Viirdlandséverenskommelse mellan Finlands regering och Nordiska
Miljofinansieringsbolaget

F}ignllands r)egering (nedan "Regeringen") och Nordiska Miljéfinansieringsbolaget (nedan
" o aget" ,

som konstaterar att enligt 6verenskommelsen den 6 november 1998 mellan Danmarks,
Finlands, Islands, Norges och Sveriges regeringar om Nordiska Miljéfinansieringsbolaget
(nedan "Overenskommelsen") Bolagets huvudsite 4r forlagt till Helsingfors,

som beaktar att qurenskommelsen innehéller bestdmmelser sivil om Bolagets ritts-
stéllning som om vissa slag av privilegier och immunitet,

som beaktar att Nordiska ministerrddet den 10 november 1997 konstaterat att vissa fragor
betrdffande Bolaget och dess personal kommer att nirmare regleras i en virdlandséverens-
kommelse mellan Regeringen och Bolaget,

har kommit 6verens om foljande:

ARTIKEL 1
Lokaliteter

Bolagets lokaliteter 4r okrankbara. Ingen finsk myndighet eller annan person som utévar
offentlig myndighet i Finland far komma in i Bolagets lokaliteter for att déir utfora tjédnste-
dliggande annat &n med verkstillande direktorens eller av honom utsedd stillfre-
tradares uttryckliga samtycke och under av dessa godkiinda omstéindigheter eller pé& nimnda
personers begéran. Delgivning av stimning eller konfiskering av privat egendom far inte
ske inom lokaliteterna annat 4n med verkstillande direktérens eller av honom utsedd
stéllforetradares uttryckliga samtycke och under av honom godkinda omstédndigheter.

Verkstillande direktéren eller av honom utsedd person vidtar pa begéran lampliga &tgirder
for att bereda behériga samhillsserviceorgan méjlighet att inspektera, reparera, underhélla,
bygga om och flytta serviceformer, och med dessa sammanhéngande anldggningar inom
Bolagets lokaler.

I fall av eldsvada eller annan nddsituation som dventyrar personalens sikerhet eller Bolagets
lokaliteter och som kraver omedelbara atgérder presumeras Bolagets samtycke till att
behdriga myndigheter vidtar skiliga atgarder for att skydda Bolagets personal och
lokaliteter.

Bolaget tillater inte att personer som &nskat undg3 att gripas eller delgivning av stdmning
eller rérande vilka utlimnings- eller utvisningsorder utfirdats tar sin tillflykt till dess lokali-
teter med undantag for Bolagets personal i den mén denna Atnjuter rittslig immunitet i
enlighet med artikel 10 i Overenskommelsen.



I fall dér allmén ordning eller sikerhet iventyras, vilket kriiver omedelbara atgérder, och i
sadana fall dér polisen skall gripa en person pé flyende fot, presumeras Bolagets samtycke
till att polisen vidtar n6dvéndiga atgarder i enlighet med de lagar och forordningar som reg-
lerali'S ggﬁlsens verksamhet och med beaktande av de allménna principer som styr polisens
verl et.

P& samma sitt presumeras Bolagets samtycke i sidana fall diir nigon frén Bolaget tillkallar
polis eller da det ir friga om tillkallande av polis pa teknisk vig.

ARTIKEL 2
Forfarande vid befrielse fran skatt och tullavgift

Befrielse frén skatt och tullavhgiﬁ som avses i artikel 9 stycke 4 i Overenskommelsen be-

viljas, alltefter som giillande finska regler forutsitter, antingen utan ansokan genom att

lsakaltten eller tullavgiften inte uppbirs, eller p4 ansskan genom att skatten Aterbetalas till
olaget.

ARTIKEL 3
Virdlandsersdttning

Det inbetalda beloppet av forskott som innehallits och av slutlig 16neskatt som uppburits,
enligt finsk skattelagstifining, p& personalens 16n frin Bolaget skall i enlighet med beslut av
Nordiska ministerridet den 10 november 1997 aterbetalas till Bolaget. Regeringen kommer
arligen i budgetfSrslaget att reservera ett anslag for detta indamal.

Bolaget skall arligen fore utgingen av mars tillstilla finansministeriet behdvliga uppgifter
om beloppen av det forskott som innehéllits och av slutlig l6neskatt som uppburits under
det nérmast foregiende kalenderdret. Dessa belopp aterbetalas av Nylands skatteverk utan
ans@kan senast under juni ménad av det andra kalenderiret, som foljer efter det kalenderar
da forskottet innehllits och l6neskatten uppburits, dock salunda, att den forsta
virdlandsersittningen utbetalas for &r 1998.

Det aterbetalade beloppet skall i Bolagets rikenskaper framg som eget bokfort belopp.

ARTIKEL 4
Personalens pensionsskydd

Bolaget svarar for personalens pensionsskydd. Bolaget kan uppritta ett eget pensionssys-
tem for personalen eller ordna pensionsskyddet p4 négot annat sitt. Personalen kan intas i
Finlands pensionsordning for statsanstillda. Om Bolaget s4 onskar kan hela personalen eller
vissa anstillda pensionfSrsikras i den privata sektorns arbetspensionssystem i Finland.

Om socialskydd for personalen bestims i den Nordiska konventionen den 15 juni 1992 om
social trygghet.



ARTIKEL 5
Bildggande av tvister

De tvister om tolkningen eller tillimpningen av denna 6verenskommelse som kan uppkom-
ma bilédggs genom dverliggningar mellan Regeringen och Bolaget. Om en tvist inte kan bi-
ldggas genom 6verldggningar mellan Regeringen och Bolaget hénskjuts tvisten for att
avgoras av Nordiska ministerridet, ministrarna for ekonomi och finans.

ARTIKEL 6
Sdrskilda bestimmelser

Utan fSrféng for privilegierna och immuniteten enligt Overenskommelsen &r Bolaget och
alla personer som &tnjuter (Frivilegier och immunitet skyldiga att iaktta gillande lagar och
andra foreskrifter i Finland.

Denna virdlandséverenskommelse skall tolkas utgéende frin dess huvudsakliga syfte att
gora det méjligt for Bolaget att till fullo och effektivt utfora sina uppgifter.

Denna virdlandséverenskommelse triider i kraft trettio dagar efter den dag d& parterna har
meddelat varandra, att virdlandséverenskommelsen har godkénts i vederborlig ordning,
dock tidigast d& Overenskommelsen triider i kraft.

Férhandlingar om dndring av virdlands6verenskommelsen inleds pa begiran av Rege-
ringen eller Bolaget. :

Denna virdlands6verenskommelse &r uppgjord i Helsingfors den 14 oktober 1999 i tva
exemplar pd finska och svenska spréken, vilka bida texter har samma giltighet.

/‘r
For Finlands regerir

i
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